VSeobecné obchodné podmienky spolocnosti Lallemand Deutschland GmbH

1. Rozsah, pisomna forma, uzatvorenie zmluvy

(1) Tieto vseobecné obchodné podmienky (,VOP“) sa vztahuju na vsetky kipne zmluvy a zmluvy o
dodani prac (,,Kipna zmluva“) medzi Lallemand Deutschland GmbH, Schwarzenbach a. d. Saale
(Nemecko) a nasi zakaznici (,,kupujuci”). Vseobecné obchodné podmienky platia len v pripade, ak je
kupujucim podnikatel (§ 14 BGB), pravnicka osoba podla verejného prava alebo Specialny fond podla
verejného prava. Platia vylu¢ne vSeobecné obchodné podmienky; Vseobecné obchodné podmienky
kupujuceho neplatia ani v pripade, ak na ne vo svojej objednavke vyslovne odkazuje.

(2) VSseobecné obchodné podmienky platia aj ako rdmcova zmluva pre budtce kipne zmluvy s tym
istym kupujucim bez toho, aby sme sa na ne museli v kazdom jednotlivom pripade odvolavat. O
zmendch nasich vseobecnych obchodnych podmienok budeme kupujiceho informovat zaslanim
novych vieobecnych obchodnych podmienok. Nové obchodné podmienky budd nasledne platit ako
nova ramcova zmluva od dalSej objednavky kupujuceho, pokial kupujuici nevznesie namietku voci
novym obchodnym podmienkam do 3 kalendarnych dni od prijatia. V tomto pripade sme opravneni
odstupit od predmetnej objednavky, na ktoru sa vztahuji nové obchodné podmienky a tovar
nedodat. Kupujici nema v tomto pripade narok na ndhradu skody za nedodanie.

(3) Jednotlivé dohody vratane obchodnych doloZiek maju prednost pred VSeobecnymi obchodnymi
podmienkami. Pre obsah takychto zmlav, pokial nie su potvrdené kupujucim spolu so VSeobecnymi
obchodnymi podmienkami, je rozhodujica pisomna zmluva alebo nase pisomné potvrdenie. V
pripade pochybnosti st dolozky o medzindrodnom obchode v sulade s dolozkami zverejnenymi
Medzinarodnou obchodnou komorou v Parizi (ICC). INCOTERMS® je potrebné vykladat v
najaktudalnejsej verzii v ¢ase uzavretia zmluvy.

(4) Odkazy na platnost pravnych predpisov maju len upresfiujici vyznam. Aj bez takéhoto upresnenia
platia zakonné ustanovenia, pokial nie su priamo zmenené alebo vyslovne vylucené v tychto
vSeobecnych obchodnych podmienkach.

(5) Pravne relevantné vyhlasenia a oznamenia kupujiceho po uzavreti zmluvy (napr. stanovenie
lehdt, namietky, ozndmenia vad, vyhldsenia o odstupeni alebo znizeni) musia byt i¢inné v pisomne;j
forme. V opa¢nom pripade, ak maju byt vyhlasenia urobené v pisomnej forme na zaklade zmluvy
alebo zékona, stadi zachovat pisomnu formu (najma fax alebo e-mail).

(6) Pokial nie je uvedené inak, nase ponuky sa mdzu menit a st nezdvazné. Pisomna objednavka
tovaru kupujicim sa povaZuje za zavaznu ponuku zmluvy, ktord zostava v platnosti minimalne 8 dni,
pokial nie je uvedené inak.

(7) Zavazna kupna zmluva je uzatvorena nasim pisomnym potvrdenim objednavky alebo dodanim
tovaru. To plati aj v pripade, ak potvrdenie objedndvky obsahuje drobné alebo obvyklé odchylky od
objednavky. Takéto odchylky sa povazuju za schvélené, ak a v takom rozsahu Kupujuci voci nim
nevznesie ndmietky ihned' (zvycajne do 8 dni). Ak sa objednavka a potvrdenie objednavky zhoduju,
kupujici nema pravo namietat.

2. Dodanie, miesto plnenia, prechod rizika



(1) Pokial nie je dohodnuté inak, dodavka sa uskuto¢nuje zo zdvodu uvedeného v potvrdeni
objedndvky, ktory je zdrovenl miestom plnenia pre dodavku a akékolvek nasledné plnenie. Dorucenie
prebieha dohodnutym sp6sobom dopravy na miesto podnikania kupujiceho alebo na nim uvedenu
dodaciu adresu v objednavke, pokial nie je spdsob dopravy dohodnuty, sme opréavneni si ho urcit
sami.

(2) Tovar sa odosiela na naklady a riziko kupujiceho (strata, znehodnotenie a omeskanie). Ak sa
zasielka oneskori z dovodov, za ktoré nezodpovedame, riziko prechadza na kupujiceho v momente
oznamenia pripravenosti na odoslanie. Zakonny prechod rizika z dévodu omeskania prevzatia, ako aj
dalsie prava, ktoré pre nas z omeskania prevzatia vyplyvaju (napr. nahrada nakladov na skladovanie
alebo iné dodatocné vydavky), zostavaju nedotknuté.

(3) V rozsahu, v akom je to pre kupujdceho primerané, sme opravneni realizovat ¢iastocné dodavky.

3. Dodacia lehota, nedostupnost sluzby, omeskanie s dodanim

(1) Dodacia lehota je dohodnutd individualne alebo nami uréena v rdmci potvrdenia objednavky. Ak
tomu tak nie je, dodacia lehota je cca 2 tyZzdne od uzatvorenia zmluvy.

(2) Ak nedokazeme dodrzat zavaznu lehotu dodania z dévodov, za ktoré nezodpovedame
(nedostupnost sluzby), bezodkladne o tom informujeme kupujiceho s uvedenim dévodu omeskania
a pripadne nového , predpokladany termin dodania. Ak sluzba uz nie je vobec dostupna alebo nie je
dostupna v ramci novej dodacej lehoty, sme opravneni Uplne alebo ¢iastocne odstupit od zmluvy; V
takom pripade okamzite vratime akukolvek uz zaplatenu protihodnotu kupujicim. Nedostupnost
sluzby nastdva najma vtedy, ak nasi dodavatelia nedoddvaju vcas, ak nie sme vinni ani my, ani
doddévatelia, alebo ak sme od zaciatku neboli povinni nakupovat a v pripadoch vyssej moci. Prava
kupujuceho v pripade oneskoreného dodania zostavaju nedotknuté.

(3) Podmienky omeskania dodavky urcuju zakonné ustanovenia, avSak vo vsetkych pripadoch sa
vyZaduje pisomna upomienka kupujiceho.

(4) Naroky kupujuceho na ndhradu Skody namiesto plnenia podla § 9, ako aj nase zdkonné prava,
najma ak je vylu¢ena povinnost plnenia (napr. z dévodu nemoznosti), zostavaju nedotknuté.

4. Kipna cena, dodatoéné naklady, splatnost

(1) Pokial nie je v nasom potvrdeni objednavky alebo individualnych dohodach uvedené inak, platia
nase aktudalne ceny v ¢ase objednavky, a to zo zadvodu plus zakonna dan z obratu a iné verejné
poplatky (napr. clo, poplatky). Dalej musi kupujuci znasat dalsie dodatoéné naklady nakupu, najma
naklady na balenie, dopravu a poistenie kalkulované v jednotlivych pripadoch.

(2) Kipna cena vratane dodatocnych nakladov je splatna bez zraZzok do 14 dni odo dna vystavenia
faktury (prijatie faktdry do 5 dni odo dna vystavenia faktury) a dodani tovaru, ak nie je dohodnuté
alebo uvedené vo fakture inak. v prospech kupujiceho (napr. hotovostna zlava, dlhsia doba
splatnosti). Prislusnd dodavku sme opravneni vykonat celd alebo jej ¢ast len za preddavok.
Zodpovedajucu rezervaciu deklarujeme najneskér pri potvrdeni objednavky.

(3) Vsetky platby sa uskutocnuju bankovym prevodom v EUR na nase bankové spojenie uvedené na
fakture.

5. Oneskorené platby, protiprava, obrana neistoty



(1) Uplynutim lehoty splatnosti podla § 4 ods. 2 je kupujlci v omeskani. Pocas omeskania je potrebné
zaplatit Urok z kipnej ceny v platnej zdkonnej Urokovej sadzbe z omeskania - s vyhradou dalsich $kod
spb6sobenych omeskanim. Nas narok na uroky pri obchodnej splatnosti podla § 353 nemeckého
obchodného zakonnika (HGB) zostava nedotknuty.

(2) Kupujuci ma pravo na zapocitanie alebo zadriné pravo len v rozsahu, v akom je jeho pohladavka
pravoplatne preukdzand alebo nesporna. V pripade vad doddavky zostdvaju protiprava kupujuceho,
najma podla § 8 ods. 5, nedotknuté.

(3) Ak po uzavreti zmluvy vyjde najavo, Ze nase zmluvné platobné naroky su ohrozené
neschopnostou kupujuceho plnit (napr. v pripade trvalych alebo doc¢asnych prekazok plnenia), sme
povinni odmietnut plnenie v sulade so zakonnymi predpismi. ustanovenia a v pripade potreby aj
uréenie lehoty - pravo odstupit od zmluvy (§ 321 BGB). V pripade zmltv na vyrobu neprimeranych
veci (veci na mieru) mozeme okamzite vyhlasit odstipenie od zmluvy; Pravne predpisy tykajlce sa
nepotrebnosti stanovenia lehoty zostdvaju nedotknuté.

6. Vyhrada vlastnickeho prava

(1) Vyhradzujeme si vlastnicke pravo k tovaru (,vyhradeny tovar“) az do Upiného zaplatenia vSetkych
narokov vyplyvajucich z kiipnej zmluvy a pokracujiceho obchodného vztahu. Ak si v stlade s
platnymi miestnymi pravnymi predpismi preddvajuceho na uc¢innt dohodu o vyhrade vlastnictva
potrebné dalsie formality (napr. registracie), kupujuci sa zavazuje primerane spolupracovat, ak a v
rozsahu, ktory si zakon alebo skuto¢ne vyZzaduje.

(2) Kupuijuci je povinny s vyhradenym tovarom zaobchadzat opatrne a véas vykondvat potrebné
udrzbarske a kontrolné prace. Vyhradeny tovar je potrebné vymenit za novi hodnotu v obvyklom
rozsahu Poistit Skody na majetku (najmé Skody spdsobené poziarom, vodou a kradezou).

(3) Vyhradeny tovar nemozno dat do zalohy tretim osobam ani postupit ako zaruku pred Uplnym
zaplatenim zabezpedenych pohladavok. Kupujici ndm musi bezodkladne pisomne oznamit, éia v
akom rozsahu k rezervovanému tovaru pristupuju tretie strany.

(4) Ak sa kupujuci sprava v rozpore so zmluvou, najma ak neuhradi dlZznu kipnu cenu, sme opravneni
v stlade so zakonnymi ustanoveniami odstupit od zmluvy a/alebo pozadovat vratenie vyhradeného
tovaru dna zakladom vyhrady vlastnictva. Stcastou Ziadosti o vratenie nie je ani vyhlasenie o
odstupeni od zmluvy; Sme skor opravneni pozadovat len vratenie vyhradeného tovaru a
vyhradzujeme si pravo odstlpit od zmluvy. Ak kupujlci nezaplati dlznd kdpnu cenu, mbzeme si tieto
prava uplatnit len vtedy, ak sme kupujicemu predtym neuspesne urcili primeranu lehotu na
zaplatenie alebo ak je takato lehota podla pravnych predpisov zbytocna.

(5) Do odvolania podla c) nizsie je kupujici opravneny nadalej predavat a/alebo spracovéavat
vyhradeny tovar v rdmci beznej obchodnej &innosti (,,predizena vyhrada vlastnictva®). V tomto
pripade platia aj tieto ustanovenia:

a) Vyhrada vlastnictva sa vztahuje na produkty vytvorené spracovanim, zmiesanim alebo spojenim
nasho tovaru v plnej hodnote, pricom sme povaZzovani za vyrobcu. Ak pri spracovani, zmiesani alebo
kombinovani tovaru s tretimi osobami zostane vlastnicke pravo, nadobidame spoluvlastnictvo v
pomere k faktura¢nej hodnote spracovaného, zmieSaného alebo kombinovaného tovaru. V opacnom
pripade pre vysledny produkt plati to isté, ¢o pre vyhradeny tovar.

b) Kupujuci teraz postupi celd sumu akychkolvek pohladavok voci tretim stranam, ktoré vzniknu z
dalSieho predaja vyhradeného tovaru alebo produktu, ako zaruku na nas. Prijimame zadanie.
Povinnosti kupujuceho uvedené v odsekoch (2) a (3) platia aj pre postupené pohladavky.



c) Kupuijuci zostava popri nas opravneny vymahat postipenu pohladavku. Zavazujeme sa nevymahat
pohladavku, pokial si kupujuci bude voci ndm plnit svoje platobné povinnosti a neuplatiiujeme
vyhradu vlastnictva uplatnenim prava podla odseku (4). V takom pripade vsak mozeme pozadovat,
aby nds kupujuci informoval o postupenych pohladavkach a ich dlznikoch, poskytol vsetky informacie
potrebné na vymahanie, odovzdal suvisiace dokumenty a informoval dlZnikov (tretie strany) o
postupeni. V tomto pripade sme tieZ opravneni odobrat kupujicemu opravnenie na dalsi predaj a
spracovanie vyhradeného tovaru.

d) Ak realizovatelna hodnota cennych papierov prevysuje nase pohladavky o viac ako 10 %, uvolnime
na ziadost kupujuceho cenné papiere podla vlastného vyberu.

7. Vysetrovanie, schvalovanie

(1) Kupujuci je povinny v stulade so zakonnymi ustanoveniami (§§ 377, 381 VZN) a nasledujucimi
predpismi ihned prezriet tovar, ¢i nema vady (vratane nespravnej a kratkej dodavky) a tiez vynalozit
primerané usilie v pripade, Ze podozrenia na poruchu sledovat.

(2) Ak sa pri obhliadke alebo neskor prejavi vada (aj z dévodu reklamdacie niektorého zo zdkaznikov
kupujuceho), musime ndm to bezodkladne pisomne oznamit. Ozndmenie sa povazuje za okamzité, ak
sa uskutocni do dvoch tyZdnov.

(3) Bez ohladu na vyssie uvedenu povinnost kontroly a reklaméacie nam kupujdci musi zjavné vady
pisomne oznamit do dvoch tyzdrfiov od doruéenia. Ak je to mozné, je potrebné poskodenie pri
preprave nahlasit aj priamo prepravnej spolo¢nosti a uviest do potvrdenia o prevzati.

(4) Ak kupujuci riadne neprehliadne a/alebo neoznami vady, tovar sa povazuje za schvaleny s
ohladom na neoznamenu vadu.

8. Ndaroky kupujuceho z vad

(1) Na prava kupujuceho v pripade vecnych a pravnych vad (vratane nesprdvnej a kratkej dodavky,
ako aj nespravnej montaze alebo chybného montazneho navodu) sa vztahujd pravne predpisy, ak nie
je dalej uvedené inak. Vo vsetkych pripadoch zostavaju nedotknuté osobitné pravne predpisy
tykajuce sa konecného dodania tovaru spotrebitelovi (regresny postih dodavatela podla § 478, 479
nemeckého obcianskeho zakonnika), ako aj nami dodavané zaruky vyrobcu spolu s tovarom. Ak vsak
nie je dohodnuté inak, zaruky vyrobcu sa vztahuju len na kone¢ného spotrebitela; kupujici sa na to
nemoze spolahnut.

(2) Zakladom zodpovednosti za vady je predovsetkym dohoda o povahe tovaru. Za dohodu o kvalite
tovaru sa povazuju vsetky Specifikdcie produktu, ktoré su predmetom individudlnej kiipnej zmluvy
alebo ktoré boli nami verejne zndme (najma v katalégoch alebo na nasej internetovej stranke).
Nenesieme Ziadnu zodpovednost za verejné vyhlasenia tretich stran (napr. reklamné vyhlasenia
dodavatelov).

(3) Otazku vad treba dalej posudzovat podla pravnych predpisov. Pokial je v tomto kontexte délezity
sulad s verejnymi poZiadavkami na produkty (vratane zavazkov suvisiacich s produktom alebo trhom),
ako referen¢na hodnota platia pre nas v Spolkovej republike Nemecko iba prislusné nariadenia.
Odlisné poziadavky na produkt v zahranici, najma v krajine urcenia produktu, su relevantné len vtedy,
ak to bolo v konkrétnom pripade vyslovne dohodnuté.

(4) Naroky kupujuceho z vad vyzaduju, aby splnil svoju povinnost prehliadnut a oznamit vady podla §
7. Drobné alebo obvyklé odchylky v dodavke od objednaného, prezeraného alebo zobrazeného alebo



popisaného v kataldgoch alebo na nasej internetovej stranke (napr. pokial ide o povrchy, farby, dizajn,
materialové zloZenie a pod.) nepredstavuju vadu.

(5) Ak je dodana vec chybna, mbézeme si vybrat, ¢i sa nasledné plnenie poskytne odstranenim vady
(oprava) alebo dodanim veci bez vad (ndhradna dodavka). Pravo odmietnut dodato¢né plnenie podla
zdkonnych poziadaviek zostava nedotknuté. Nasledné plnenie mézeme podmienit tym, Ze kupujuci
zaplati splatnd kipnu cenu. Kupujuci je zo svojej strany opravneny docasne zadrzat ¢ast kiipnej ceny,
ktora je primerana chybe.

(6) Kupujuci ndm musi poskytnut ¢as a prilezitost na nasledné plnenie, najma odovzdanie
reklamovaného tovaru na kontrolu. V pripade nahradnej dodavky musi kupujuci vratit vadnud vec v
sulade s pravnymi predpismi. Nasledné plnenie nezahfria odstranenie chybnej veci ani opatovnu
instalaciu.

(7) Naklady potrebné na ucely testovania a dodatocného vykonu, najma naklady na pracu a material
(nie: ndklady na odstranenie a instaldciu, cestovné a prepravné), znaSame, ak sa skutocne vyskytne

chyba. Ak sa vSak poZiadavka kupujiceho na odstranenie vady ukaZze ako neopravnend, mézeme od

kupujuceho pozadovat nahradu vzniknutych nakladov.

(8) Ak zlyhalo nasledné plnenie alebo kupujicim bez Uspechu uplynula primerana lehota na nasledné
plnenie alebo je podla pravnych predpisov nepostradatelna, moze kupujuci od kdpnej zmluvy
odstupit alebo kipnu cenu znizit. Pri drobnej vade vsak pravo na odstipenie od zmluvy neexistuje.

(9) Ak su na tovare prava dusevného vlastnictva tretich osob, ktoré su v rozpore alebo znemoznuju
zamyslané poutzitie tovaru kupujlicim, povaZzuje sa to za pravnu vadu. V rdmci nasledného plnenia
sme opravneni najma na odstranenie vady ziskanim uZivacich prdv v prospech kupujiceho, vymenou
tovaru alebo jeho vymenou za tovar bez pravnych vad.

(10) Odchylne od § 438 ods. 1 ¢. 3 BGB je vSeobecna premlcacia doba pre naroky z vecnych a
pravnych vad (zdru¢na doba) jeden rok od dodania. Po uplynuti zaru¢nej doby su naroky z vad
vylicené; Osobitné pravne predpisy o premlic¢acej dobe (najma § 438 ods. 1 ¢. 1 a 2 ods. 3 § 479 BGB)
zostavaju nedotknuté. Naroky na nahradu Skody podla § 9 zanikaju vylu€ne podla zakonnych
ustanoveni.

(11) Naroky kupujiceho na nahradu skéd alebo na nahradu zmarenych nékladov v pripade vad
existuju len v sulade s vyssSie uvedenymi ustanoveniamii. V. m. § 9 a inak su vylucené. Spravidla nie
sme povinni kontrolovat komponenty, ktoré pouzivame v tovare smerom ku kupujidcemu. Ak takato
povinnost vzhladom na okolnosti jednotlivého pripadu existuje, nejde o podstatnd zmluvnu
povinnost. Nenesieme ziadnu zodpovednost za vyrobny proces nasich dodavatelov.

9. Nahrada skody, odstupenie od zmluvy

(1) Zodpovedame za skody v sulade so zakonnymi ustanoveniami, pokial nie je nizSie uvedené inak. vV
pripade porusenia povinnosti — bez ohladu na pravny dévod — zodpovedame za Umysel a hrubu
nedbanlivost. V pripade jednoduchej nedbalosti nesieme zodpovednost len:

a) za Skody spdsobené ublizenim na Zivote, tele alebo zdravi a

b) za Skody vyplyvajuce z nezanedbatelného porusenia podstatnej zmluvnej povinnosti (zavazku,
ktorého splnenie umoznuje predovsetkym riadne plnenie zmluvy a na splnenie ktorého zmluvny
partner pravidelne doveruje a moze sa nan spolahnut); V tomto pripade je vSak zodpovednost
obmedzena na ndhradu za predvidatelné, typicky sa vyskytujuce Skody.



(2) Vyssie uvedené obmedzenia zodpovednosti sa vztahuju aj na nasich zamestnancov,
zamestnancov, zastupcov a asistentov. Pre reklamdcie podla zdkona o zodpovednosti za vyrobok
platia len zdkonné predpisy.

(3) Z dévodu porusenia zmluvnej povinnosti, ktora nespociva vo vade, mdze kupujuci odstipit od
zmluvy alebo vypovedat zmluvu len vtedy, ak za porusenie povinnosti zodpoveddme my. Pravo
kupujuceho na odstupenie od zmluvy v pripade oneskorenej doddvky podla § 3 ods. vratane pravne;j
Upravy o dékaznom bremene nie je dotknuta. V opacnom pripade sa na prdva na odstUpenie od
zmluvy a ukonéenie vztahuju zakonné poziadavky a pravne dosledky.

10. Vol'ba prava, miesto stdnej prislusnosti

(1) Na tieto vieobecné obchodné podmienky a zmluvny vztah medzi zmluvnymi stranami sa vztahuje
pravo Spolkovej republiky Nemecko s vynimkou medzinarodného jednotného prava, najma Dohovoru
OSN o zmluvach o medzinarodnej kipe tovaru. Volba prava sa vztahuje aj na mimozmluvné zavazky,
ktoré so zmluvou Uzko suvisia. Inak rozsah a rozsah volby prava urcuju zakonné ustanovenia.

(2) Ak je kupujucim obchodnik, pravnicka osoba podla verejného prava alebo Specidlny fond podla
verejného prava, vylu¢nym — vratane medzinarodného — miesta sudnej prislusnosti pre vsetky spory
vyplyvajuce zo zmluvného vztahu je miestny alebo krajsky sud v Hofe, Nemecko. To isté plati, ak je
kupujacim iny podnikatel. Vo vsetkych pripadoch sme vSak opravneni podat Zalobu aj v mieste
plnenia dodacej povinnosti podla § 2 ods. 1 alebo prednostnej individudlnej dohody alebo v mieste
vSeobecnej sudnej pravomoci kupujuceho.



